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1. Me reflero al auto dictado por ese Despacho y notificado por
fljacién en lista el 8 de Octubre de 2004 y a ml memorial de plazo
de 2 de Diclembre de 2004.

2. Por medlo del presente escrito me permito informar a ese
Despacho que la solicitud de la referencia en Fase Internacional
fue presentada por la sociedad SANOFI-SYNTHELABO y que
durante el trdmite de la misma ésta cambié su nombre a
SANOFI-AVENTIS, tal como se Indica en el petitorio de la
presente solictud. .

3. En consecuencia, anexo me permito presentar a usted
documento de Notificaclén de Registro de Camblo de Nombre del
Solicltante, correspondiente a la solicltud Internacional nimero
PCT/FR2003/001027, actualmente en tramite de Fase Nacional
en ese Despacho bajo el nimero de la referencia y copla
debldamente legallzada del documento que acredita el cambio de
nombre de la socledad solicitante SANOFI-SYNTHELABO a
SANOFI-AVENTIS, debldamente apostillado y junto con su
Traducclén Oficlal No. 330/04 efectuada el 22 de Octubre de
2004, debldamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exterlores bajo el nimero 276247 de 25 de Octubre
de 2004.
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4, Por otro lado, con el fin de dar respuesta al requerimlento
arriba menclonado y estando dentro del término legal, por medio
del presente, me permito presentar a ese Despacho fotocopia,
debidamente autenticada por Notario Publico, del documento que
acredita a la SUSCRITA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al
doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ
en los términos del paragrafo 1° del Articulo 543 del Decreto-Ley
410 de 1971, como Representantes Legales en Bogotd para
todos los asuntos relacionados con la Propledad Industrial de la
socledad SANOFI-AVENTIS, una socledad organizada vy
existente de conformidad con [as leyes de Francla, domiclllada en
Paris, Francia.

5. En consecuencla, atentamente solicito a ese Despacho
reconocerme personeria, en este asunto, de conformidad con el
documento de Representacién Legal para todos los asuntos de la
Propledad Industrial en Bogotda de SANOFI-AVENTIS, otorgado
a favor de la SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor
GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al
doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con la copia debidamente
autenticada ante Notario Publico que adjunto al presente
expediente (Articulos 26 y 39 de la Decislon 486 de la
Comunidad Andina de Naclones).

6. Con el texto del documento mencionado presento,
asimismo, fotocoplas, debidamente autenticadas por Notario
Pablico, de:

a) Certiflcacion Notarlal expedida el 3 de Diclembre de
2004, que acredita la existencia y representacién del
solicitante;

b) Traducclén Oficlal No. 437/04 correspondiente a las
partes pertinentes del documento anterlor, también
debldamente legallzada hasta por el Ministerio de Relaclones
Exterlores bajo los nimeros 299762 y 299763 de 22 de
Diciembre de 2004.
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7. De Igual manera, anexo al presente acompaiio el document
que acredita el traspaso que los autores del Invento de la
referencla, hacen a favor de la sociedad solicitante, debidamente
apostillado y junto con su Traduccidn Oficial No. 362/04
debldamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaclones
Exteriores bajo el nimero 858901 de 5 de Noviembre de 2004.

8. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder
de conformidad.

% Sefor Superintendente,

QA\(}U—MWC} =
ALIEIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215
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De 1a OFICINA INTERNACIONAL

Fecha de envio por coreo (dia/mes/afio)
08 de Octubre de 2004 (08.10.2004)

Archivo de referencia del solicitante o agente
SSL0065/AB

Para:

LUDWIG, Jacques
Sanofi-Aventis

174, avenue de France
F-75013 Paris
FRANCIA

NOTIFICACION IMPORTANTE

Solicitud Intemnacional No.

PCT/FR2003/001027

Fecha de registro internacional {dia/mes/afio)
03 de abril de 2003 (03.04.2003)

1. Las siguientes Indicaciones aparecieron en el registro en relacion con:

[ el solicitante [ el inventor

. Nombre y Direcclén

SANOFI-SYNTHELABO
174 avenue de France
F-75013 Paris
FRANCIA

[C] el agente [] el representante comiin
Pals de Naclonalidad Pals de Residencia
FR FR
No. Teléfono
No. Facsimile

No. Teleimpresora

2. La Oficina Intemacional por el presente notifica al solicitante que el siguiente cambio se ha

istrado en relacién con:
rEI la persona__ P el nombre _[] la direccién

] la nacionalidad

[] la residencia

Nombre y Direccién

SANOFI-AVENTIS
174 avenue de France
F-75013 Paris
JFRANCIA

Pals de Nacionalidad Pals de Residencia
FR FR

No. Teléfono

No. Facsimile

No. Teleimpresora

3. Otras observaciones, si fuese necasario:

4. Se ha enviado una copia de esta notificacién a:

[ 1a Oficina que recibe
[[]1a Autoridad de Bisqueda Intemacional

[ 1as Oficinas designadas relaclonadas
B 1as Oficinas seleccionadas relacionadas

] 1a Autoridad de Examen Preliminar Intemacional ] otros:
The Infernational Bureau of WIPO Funcionario autorizado
34, chemin des Colombettes Peggy Steunenbery

1211 Geneva 20, Switzerland
Facsimile No. (41-22) 338.71.40

Teléfono No. (41-22) 338 9482

orma )



PCT/FR2003/001027

TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS S ¥+

(> ¥) -05c 'l
Expéditeur: s BUREAU INTERNATIONAL (L('5
PCT Dastinataire:
NOTIFICATION DE L'ENREGISTREMENT
D'UN CHANGEMENT LUDWIG, Jacques
Sanofi-Aventis
{régle 92bis.1 et 174, avenue de France
instruction administrative 422 du PCT) F-75013 Paris
FRANCE
Date d'expédition (jour/mois/annéde) bw‘
08 octobre 2004 (08.10.2004)
Riférenca du doasier du déposant ou du mandataire
SSLO0G5/AB NOTIFICATION IMPORTANTE
Demandes Intemationals no Date du dépdt imernational (jour/mols/année)
PCT/FR2003/001027 02 avril 2003 (02.04.2003)
1. Les renseignemaents sulvants &talent enregistrés sn ce qul concerne:
E le déposant I:l l'inventour D le mandstaire D le représentant commun
Nom et adresse Nationalité (nom de ['Etat)| Domicile (nom de I'Etat) |
?ﬁNOFI-SYi:TI:_ELABO FR FR
avenue ae rFrance
F-75013 Paris o de téiéehone
FRANCE
no de télécoplaur
no de tél&imprimeur

2 Le Bureau internstional notile au déposant que le changement Indiqué cl-aprds a ét6 enregistrd en &e qui concerne:

[] s personne [X] 1enom [[] vadresse [ e nationaiits [[] o domicia

Nom et adrasse Nationalits (nom de I'Etat)] Domicile (nom de I'Etat)
'157A4N0F|-AVE§T'|:S FR FR
, aVENUEe ae France
F-75013 Paris o de téléphone
FRANCE
no de télécopieur

no de téléimprimeur

3. Observations complémentaires, le cas échéant:

4. Une copie de cette notification a été anvoyée:

IZ‘ 4 I'office récepteur D aux offices désignés concarnés
D & I'administration chargée de la racherche Internationale Iz' aux offices dlus concernés
D 4 Vadministration chargée de I'examen préliminaire international D autre destinataire:

. Fonctionnaire autorisé:
Bursau international de I'OMP!

34, chemin des Colombettes Peggy Steunenberg
1211 Genédve 20, Suisse
no de téiécopisur: (41-22) 338.71.40 no de téléphona: (41-22) 338 9482

Formulaire PCT/1B/308 (mars 1994} 006461855

b %
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TRADUCCION OFICIAL No0.330/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
22 DE OCTUBRE DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

SANOFI-AVENTIS

DECISION
CON FECHA DEL 20 DE AGOSTO DE 2004

El suscrito, Jean-Frangois Dehecq,

Obrando en su calidad de Presidente y Director General de Sanofi-Synthelabo,
una sociedad anénima con un capital de 2.748.900.914 euros, con sede social en
174, avenue de France, 75013 Paris, matriculada bajo el numero 395 030 844
RCS Paris (la "Socledad”),

20 MXTALED m"%’:ﬁ'& y a
\FBAA

Y en virtud de la delegacién de poderes que le fue confend%fﬁél"ﬁ

Gt Mn -memo ALAVIATA “"‘g

Indica que:
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Mediante votacion de la decimaquinta resolucién que le fue sometida, la

Asamblea General de los Accionistas de la Sociedad, reunida el 23 de
Junio de 2004, decidié.

- cambiar la denominacion social de la Sociedad, para adoptar
aquella de "Sanofi-Aventis”, bajo la condicién suspensiva de la
realizacién de la liquidacién-entrega de las ofertas iniciadas por la
sociedad en Francia (la "Oferta"), en Alemania y en los Estados
Unidos de América sobre los titulos Aventis (juntos las "Ofertas”)

y con efecto a esta fecha, y

- por consiguiente sustituir, bajo las mismas reservas y con efacto
a la misma fecha, a la redaccion actual del articulo 2 de los

estatutos, la siguiente redaccion:

"Articulo 2 - Denominacién:

La sociedad tiene como denominacion social: Sanofi-Aventis”.

Mediante votacion de las vigésimo séptima a trigésim S

Eﬁl’r V
la Asamblea General de los Accionistas de la Socl nH" u' "' w..,‘bf '23'&5':
g 26 ocr zoa.; = 3
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Scholl en calidad de administradores, bajo la dluén suspensm; de ia

realizacién de la liquidacion-entrega de las Ofe con efecto a esta



fecha, por un periodo de cuatro afios el cual venceré luego de la Asamblea

llamada a estatuir sobre las cuentas del ejercicio 2007.

Durante su sesién del 23 de Junio de 2004, la Junta Directiva de Sanofi-
Synthelabo otorgd poder a su Presidente y Director General, el Sefior Jean-
Frangois Dehecq, para hacer constar e! levantamiento de la condicién
suspensiva a la cual eran sometidas las decisiones de |la Asamblea General

anteriormente mencionadas.
El cierre de las Ofertas se produjo el 30 de Julio de 2004.

La Autoridad de los mercados financieros publico los resultados de la Oferta
iniciada por Sanofi-Syntheabo sobre los titulos Aventis el 12 de Agosto de
2004 en una decision n°204C1006. La Oferta tiene una continuacién

positiva.

Euronext Paris S.A. publicd, con fecha del 12 de Agosto de 2004, un aviso
de resultado, de liquidacién-entrega de la Oferta y de admisién de las

acciones nuevas Sanofi-Synthelabo bajo el numem“ 27 5ige
H ﬂ.ﬂ‘dﬂ_\lm o “fm:gmt“ﬂ';a*

cual la liquidacién-entrega de la Oferta ha sido establecl&'é':"' n-jecha 48r20..
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certifica que la liquidacion-entrega de la Oferta se produjo el 20 de
. Agosto de 2004,

hace constar el levantamiento de la condicién suspensiva a la cual
se encontraban sometidas las decisiones de la Asamblea General

anteriormente sefialadas, y

hace constar:

(i) el cambio de denominacion social de la Sociedad en "Sanofi-
Aventis" con efecto al 20 de Agosto del 2004, fecha de la

liquidacién-entrega de la Oferta;

(i) en consecuencia del cambio de denominacién social, que Ia

redaccion siguiente

"Articulo 2 - Denominacién:

s g.'_-r?u *%ﬁﬂ#-w
(i) Jean-Marc Bruel, Jirgen Dormann, Je nER‘Hﬁé’“ ot

FOTATOM E DRty COR II. Qrom,
ﬁl.l Fed TPIOND A LA VIRTA

Kampf, Igor Landau, Hubert Markl, f'a iHﬂ‘lma?
Scholl fueron nombrados en calidad éggg %’m ;ﬁ' :. WP L.
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venceré luego de la Asamblea llamada a estatuir sobre las

cuentas del ejercicio 2007, y,

- confiere amplios poderes al portador de un extracto o de una
copia de la presente acta para los fines de cumplir con todos los
. requisitos de presentacion, publicidad y otros que serdn

convenientes.
Firma ilegible de Jean-Frangois Dehecq, Presidente y Director General
Copia certificada por el Notario Alain Koenig. Firma ilegible del Notario.

Sello en tinta: Alain Koenig — Notario — 20, rue de la Paix, 75004 — Paris Cedex 02.

Sello seco: Alain Koenig — Notario en Paris — Tribunal Superior — Repiblica

Francesa.
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1.- Republica Francesa
F\!ﬂﬁ‘ﬁ"-ﬂ'&' - &
El presente documento puiblico ,f;“::é'::ﬂ;ﬂ'&::: el
? T R JBISE Aok e A
2.- ha sido firmado por el Sefior Koenig T LIRS Ry
i s 26 0CT 2004 %%
3.- obrando en calidad de Notario LT T #
3eg a%;é. hauiiz wﬁ%é
4. - con sello de su Notaria i NOIASSHE) |
CERTIFICADO
5.- EnParis 6.- El 12 de octubre de 20
s . 330,04
AN « JAGOUES H. TURPIN
o Jlpnis Oficial
5 MANOS - ESPARCL
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7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior
8. - Baijo el nimero 130519/2004

9.- Sello: Tribunal Superior de Paris — Procurador General - Republica

Francesa.

10. - Fima ilegible.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta

oficina para confrontaciérity a | [ me remito. /
icina para confrontacioity a la cual me remi l . 330 0 4
Traduccion oficial No. 330/04. Tk Mt ”'ow""'
MRANGS - ESPAROL

Traductor: Jean-Jacques Turpin. s, Mivkicie Ne. 240091

) /
Bogot4, D.C., 22 de octubre de 2004. L M

omuora
ey
¥, oue «.'...'.:'.:.i';mm
e ““Mm
Lzs 0CT 2004 3.
"-ﬁ"l | "
:u o, ;\ﬁ:-;.
Lo il . ~
u‘}‘-'r"'ﬁ?é.":“‘--"-s
AR AR LR 3



39

0ELTEXTD
A

iy

CH M'pEHE
~
'

N0 SE s
- 00T ¢

,F P T el S
' £W0 Trtustid IR -1 &
NS ran Gul

‘S otz REGATA, RAGL
70 G CIN B AQuNA
-g Hman & LA TR
3 Wy s, WL
. 0CT 2004 ﬁ
% ‘.""- Oy gﬁ
€102 BARASAS



e _n . IOBE Lrorers &N:’A“.‘/‘"Uﬂ‘ﬁ o,

. SANOFI-AVENTIS

DECISION
EN DATE DU 20 AOUT 2004

Le soussigné, Jean-Frangois Dehecq,

Agissan.t en qualité de Président Directeur Général de Sanofl-Synthélabo, soclété anonyme au capital

de 2.748.900.914 euros, ayant son siége social 174, avenue de France, 75013 Paris, immatriculée sous
le numéro 395 030 844 RCS Pans (la « Socléts »),

Et en veriu de Ia délégation de pouvoirs qui lul a ét& conférée par le Conseil d'administration de Ia
Société réuni le 23 juin 2004, dans les conditions rappelées ci-aprés,

Rappelle que :

L. Par le vote de la quinzidme résolution qui lui étalt soumise, I'assembiée générale des
actionnaires de la Soclété réunle le 23 juin 2004 a:

-  décidé de changer la dénomination soclale de la Société, pour adopter celle de « Sanofi-
Aventis », sous condition suspensive de la réalisation du réglement-ivralson des offres

initiées par la société en France (I' « Offre »), en Allemagne et aux Etat-Unis d'Amérique
sur les titres Aventis {(ensemble les « Offres »), et avec affet & cette date, et

- a décldé, en consaquence, sous les mémes réserves Bt avec effet & la méme date, de
substituer A 1a rédaction actuelle de l'article 2 des statuts, ia rédaction sulvante

« Article 2 - Dénomination :
-\ La sociétd a pour dénomination sociale : Sanofi-Avenfis ».

Par le vots des vingt-septiéme & trente-quatriéme résoldtions, 'assembide générale des
actionnaires de la Société réunie le 23 juin 2004 a nommé Jean-Marc Bruel, Jargen Dormann,
Jean-René Fourtou, Serge Kampf, igor Landau, Hubert Mark]:{¢laus-Pohle st ermann; Scholl

ey o) RO IO T T e
en qualité d'administrateurs, sous condition suspengve de) 2 '3935‘:“ Ieme}nt-
livraison des Offres, et avec effet a cette date, pour un® p&§ ‘.' a qufs 0 ll'|
expiration a l'issue de 'assemblée appelée a slatuer surjes c _ 25419 | AXeK iﬂﬁm ,,_

3 Le Conseil d'administration de Sanofi-Synthélabo, dans

5) A3i80n,2004, 8 da‘\egue
a son Préasident Directeur Général, Monsleur Jean-Frango \Eii u mr.;gour conslater
la levée de la condition suspensive a laquelle étaient sou

es les T"‘i@@mb!ee
générale précitées. M&,&@e w S emdd

La cléture des Offres a eu lieu le 30 juillet 2004. dc/
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L'Autorité des marchés financiers a publié les résultats de I'Offre initiée par Sanofi-Synthélabo
sur les titres Aventis le 12 aolt 2004 dans une décision n*204C1006. L'Offre a une Suite
positive.

Euronext Paris S.A. a publié, en date du 12 aoit 2004, un avis de résultat, de réglement-
livraison de I'Offre et d’admission des actions nouvelles Sanofi-Synthélabo sous [e AUMéro

2004-2775 aux termes duquel le réglementdivraison de I'Offre a été fixé & la date du 20 aost
2004.

En conséquence,

- afteste que le réglement-livraison de I'Offre a eu liey le 20 aodt 2004, \

.— constate la levée de la condition suspensive a laquelle étaient soumises les décisions de
I'assemblée générale visées ci-dessus et, ’

: - constate; -

(i} le changement de dénominatien sociale de la Sociaté en « Sanofl-Aventis » avec effet
au 20 ao(t 2004, date du réglement-livraison dé I'Offre ;

() en conséquence du changement de dénomination sociale, que la rédaction suivante

z Article 2 - Dénomination :

La société a pour dénomination sociale : Sanofl-Aventis », a été substitude a la
rédaction actuelle de I'article 2 des statuts, et que

(if) Jean-Marc Bruel, Jorgen Dormann, Jean-Rena Fourtou, Serge Kampf, Igor Landau,
Hubert Markl, Klaus Pohle et Hermann Scholl ont ét¢ nommés en qualitd °
d’administrateurs, avec effet 20 aoit 2004, date du réglement-livraison de I'Offre, pour

une période de quatre ans qul viendra & expiration & l'issue de F'assemblée appelée 3
statuer sur les comptes de I'exercice 2007 : et

- confére tous pouvoirs au porteur d'un extrait ou d'uhe cople du présent procés-verbal aux
fins d'accomplir toutes formalités de dépét, de publicité et autres qu'i appartiendra.

Jean-Frangois Dehecq
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SANOFI-AVENTIS

DECISION
DATED 20 AUGUST 2004

The undersigned, Jean-Frangois Dehecg,

Acting in his capacity as Chairman ‘and Managing Director of Sanofi-Synthélabo, a
société anonyme with a capital of EUR 2 748 900 914, with registered office at 174,
avenue de France, 75013 Paris, registered under number 395 030 844 RCS Paris
(the “Company®),

And by virtue of the conferral of powers upon him by the Board of Directors of the
Company at its meeting held on 23 June 2004, under the conditions set forth below,

Hereby states that:

1. By a vote on the fifteenth resolution, which was subject to i, the General
Assembly of Sharsholders of the Company, meeting on 23 June 2004

- decided to change the trade name of the Company and to adopt that of
“Sanofi-Aventis®, subject to the suspensive condition of completion of the
settlement/delivery of offers initiated by the company in France (the
“Offer"), Germany and the United States of America for the account of
Aventis (together, the "Offers®), and with effect on that date, and

-\, - consequently decided, with the same reserves and with effect on the same

date, to replace the current wording of Article 2 of t Mﬁ'&%ﬁﬁﬁ%"

Association, with the following POTOCOR. CaTNCIne ey e
?_l QUL MY T&R0 2 L visTa

4 =

Si 26 0CT 2004

L

“Article 2 - Name:

1.8

The Company shall have the trade name “Sanofi-Aventid ‘

2. By a vote on the twenty-seventh to thirty-fourth resolutions, the General
Meeting of Shareholders of the Company, meeting on 23 June 2004,

WPy W b
RLO NENDEZ BARAIAS
HOTARIO &) E
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appointed Jean-Marc Bruel, Jirgen Dormann, Jean-René Fourtou,
Serge Kampf, Igor Landau, Hubert Markl, Klaus Pohle and Hermann Scholl as
directors, subject to the suspensive condition of completion of the
settlement/delivery of the Offers, and with effect on that date, for a period of
four years to expire after the meeting called to rule on the accounts for the

2007 financial year.

The Board of Directors of Sanofi-Synthélabo, at its meeting of 23 June 2004,
conferred upon its Chairman and Managing Director, Jean-Frangois Dehecq,
the power to record lifting of the suspensive condition to which the decisions
of the above-mentioned General Meeting were subject.

Offers closed on 30 July 2004.

The Financial Markets Authority published the resuits of the Offer initiated by
Sanofi-Synthélabo for the account of Aventis on 12 August 2004 in dacision

No 204C1006. The Offer was received positively.

Euronext Paris S.A. published, on 12 August 2004, an opinion on the result,
settiement/delivery of the Offer and admission of the new Sanofi-Synthélabo
shares under number 2004-2775, under the terms of which the settlement/
delivery of the Offer was set for 20 August 2004.

Consequently,

- confims that the settlement/delivery of the Offer took place on
20 August 2004,

- records lifting of the suspensive condition to which the decisions of the
above-mentioned General Meeting were subject, and

L
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(i) the change of the Company's trade name to gSan'oﬁz_lﬁng'ﬁg'z%
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(ii)

(iii)

as a consequence of the change of trade name, that the following

wording
“Article 2 - Name:

The Company shall have the trade name "Sanofi-Aventis®, replaced
the current text of Article 2 of the Articles of Association, and that

Jean-Marc Bruel, Jargen Dormann, Jean-René Fourtou,
Serge Kampf, igor Landau, Hubert Markl, Klaus Pohle and
Hermann Scholl were appointed as directors, with effect from
20 August 2004, the date of the seftlement/delivery of the Offer, for
a period of four years expiring after the Meeting called to rule on the

accounts for the 2007 financial year; and

. - confers all powers on the bearer of an extract from or of a copy of the
present minutes for the purposes of fulfilling all formalities in respect of
filing, announcements, and the like, that may pertain.

B Frangois Dehecq

[signature]

Chairman and Managing Director
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TRADUCCION OFICIAL No.437/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 21 DE
DICIEMBRE DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL
19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de poder conferido
en francés y espariol por SANOFI-AVENTIS, domiciliada en 174, aveniue de Francs,
FR-75013 PARIS y otorgado a los Doctores ALICIA LLOREDA ylo GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos domiciliados
en Bogot4a, Calle 72 No. 5 — 83, 6° piso.

Dado en Paris, el 29 de'Noviembre de 2004. Firma ilegible de la Sefiora Elizabeth
THOURET-LEMAITRE, Directora Patentes.

Sello: SANOFI-AVENTIS, 174, avenue de France, 75013 PARIS — FRANCIA - 395
030 844 RCS PARIS.

Legalizacién de la firma de la Sefiora Elizabeth THOURET-LEMAITRE por el Sefior
Alain KOENIG, Notario en Paris. Firma ilegible del Notario.

Sello seco: Alain Koenig - Notario en Paris — Tribunal Superior — Republica Francesa.

WHERTTASSRY magtmes. e
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(Convencién de La Haya del 5 de o@b@gg 861)
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1.- Republica Francesa

El presente documento pblico

2.' - ha sido firmado por el Seffior Alain Koenig
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3. - obrando en calidad de Notario
4_- con sello de su Notaria
CERTIFICADO
5.- EnParis 6. - EI 08 de diciembre de 2004
7.- Por el Procurador Genersal ante el Tribunal Superior
8.- Bajo el nimero 143338/2004
9. - Sello: Tribunal Superior de Paris ~ Republica Francesa.

10. - Fima ilegible.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Legalizacién por parte del suscrito Notario de fa fima de la Sefiora Elizabeth
THOURET-LEMAITRE quien desempeiia el cargo de Directora de Patentes de la
compafla sanofi-aventis, una sociedad legalmente constituida y existente de
acuerdo con las leyes de Francla, domiciliada en Paris, Francia. Ademds, dicho
Notario certifica que el signatario, seguin las leyes de Francla, tiene facultad para
otorgar el presente documento.

El suscrito Notario ha vis;o los Estatutos de incorporacion firmados en Paris, Francia,

con fecha del 16 de septiembre de 2004 y certifica que, de conformidad con la

Ay A e e

legislacién de dicho pals, la anterior declaracién jura '.éﬂt'a.f!aigi

"FOTECLMA cn-v";. gﬁ:ﬂ G:; ;_i. de
CUE 12 TNIO A L a Wi INA
que los hechos sobre que ella versa son ciertos o verddﬁl‘ej""é’s’."f'z" 5I5§;&33I%w§.

i i

Dado el 3 de diciembre de 2004. Selio seco: Alain:{Koenig:~ Notario. eh Paris —
L LR ol ._'.._" ; ,g
Tribunal Superior — Republica Francesa. Bt o RN R
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. - Repudblica Francesa

El presente documento publico
2. - ha sido firnado por el Seflor Alain Koenig
3.- obrando en calidad de Notario
4. - con sello de su Notaria

CERTIFICADO

5.- EnParis 6. - EIl 0B de diciembre de 2004
7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior
8. - Bajo el nimero 143337/2004
9. - Sello: Tribunal Superior de Paris — Republica Francesa.

10. - Fima ilegible.

Es traduccion fiel y compieta de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

e o 0. #3704

Traduccién oficial No. 437/04. EAN » JACOUES #1. TUNIN

Traductor: Jean-Jacques Turpin. ' m““ . anad‘

Bogota, D.C., 21 de diciembre de 2004. e, Miniaticls No. 20001

o r lh
OB g s UL o
(1T COINCay CoxX ORIGINA
| ] HII ﬂlllﬂ A LA VIgTA

{23 dic zo'zfl; iy

£
L]
b

g g i
AEI.D..“:.";- T
a5
\ CrlaE 3
 CNEALLIE L

para confrontacién y a la cual me remito.

-

|



3"

L
»

. f

-Hir.
i
.J'E.:'
g

wh
r

i

25 DIC 2004

B8
E
H
y
g
¥

§
3
<
o4
<
.m
-
[
8

Ci0imZ BAliears

HO RS ()

e T L)

SPeA CO!

SYAVIIONI SINGI¥M 80 .
RL I qmuu_zum..u__ Ezm.::ume
CEL DU E N EEEN TANI ITEELY VHA YIS
Y o) ...:&A,
bE Qv 27 010 EGLbb

0IX31 130 OV UAYSKD43 4 SI50I8I1X3 S3K6ITI1I8
JHASY 35 GH 30 DI3ISIRIN




o

Los abajo firnados,

Sanofi-Aventis, una sociedad organizada y

existente bajo las leyes de Francia
mdomlcillo eg

auenue de France
FR-75013 Paris

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA ylo
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogots,
Colombla, con oficinas en dicha cludad, Calle 72 No.
5-83, piso 6o., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogotd, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados Judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
pardgrafo 1o0. del articulo 543 del decreto 410 de
1871.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/c ENRIQUE
ALVAREZ, ¢ los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especiaimente facultados para
representamos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policla, en todos los
trAmites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
efecto les facullamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
insicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,

08 y presentar desistimientos: formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones Y - apelaciones;
Instaurar  cancelaciones, renunclar total o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y velores, dando el descargo respectivo: lenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros Intereses; y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentes g los
tibunales, quedan facultados para fomar
Intervencién como demandantes o demandados ante
los jueces que sean competeantes, pudiendo transar,
someter a arbitros, deslstir, percibir y apelar, con
todas las demas facultades que resulien necesarias,
Y por el presente declaramos desde ahora vélido y

s, bueno cuanto dichos representantes y/o los

erados que cualquiera de ellos nombre hicieren
stro beneficlo.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA

LLOREDA y/o GUSTAVO TAMA y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE VAREZ, para
solicitar en la Oficina de Pro ad Industrial la

protocolizacién de este documefito y de cualquier
poder que cuaiquiera de elios otorgue a nombre
nuestro. ~

Dado y fiirmado Paris
Srigk ple 0a L,

174, avenue de
75013 PARIS -

 POUr cerification

b R mooe;-.*'.'f:r?m:m{
T v o dances, |

Elisabeth THOU
.

e LLhkn

Nous, soussignés

sanofi-aventls

domicilids &

174 avenue de France

FR-75013 PARIS

par le présent document désignons ALICIA
LLOREDA etfiou GUSTAVO TAMAYO etiou
IGNACIO SANTAMARIA et/ou ENRIQUE ALVAREZ,
domiclliés & Bogotd, Colomble, dont le cabinet est
situé dans cette ville, Calle 72 No. 5 — 83 (6° piso)
comme nos représentants Iégaux et véritables &
Bogots, habliités & recevolr des notifications et &
nommer des fondés de pouvoirs judicisires ou
extrajudiciaires, aux fins d'exécution du paragraphe
1° de l'article 543 du Décret 410 de 1971.

Maltres ALICIA LLOREDA et/ou GUSTAVO
TAMAYO etiou IGNACIO SANTAMARIA et/ou
ENRIQUE ALVAREZ ou fout fondé de pouvoirs
ddsigné par eux, seront spéclalement autorisés a
nous représenter devant les autorités colomblennes
administratives, Judiciaires ou policiéres, dans toutes
les démarches liées & la Propriété Industrielie. A cet
effet, nous les autorisons & effactuer devant ces
autoritds toutes les démarches nécessalres en vue
de lobjet indiqué; déposer des sollicitudes, des
déclarations, des réclamations, des recours et
présenter des désistements; formuler des
descriptions, des amendements, limlter la portde des
sollicitudes, déposer des oppositions et Interjeter des
appels; Instaurer des radiations, renoncer totalement
ou partiellement aux enregistrements, payer toute
taxe et quote-part et effectuer tout autre palement
établi par la loi; recevoir tous documents et valaurs,
en donnant la quittance respective; satisfalre a toute
autre condition requise et prendrs, enfin, toutes les
mesures qulils jugeront nécessalres en défense de
nos intéréts; et en cas d'opposition, en produisant les

antécédents aux tribunaux..|ls. seront, aul flsép, &
intervenir en quél ':ﬁ:"%& 0 u:%n%?de

défendeurs devant loa-juges. ﬂmﬁn&m
effectuer des transgctiond,s&k [ 4'diblage,Yse

désister, percevolriéky lites" les
autres facultés t:p br_o_'sé_nt

Iph8;d8s. malhtariant valableset
5 'i:llpgr_:untaiﬂs et/ou fondés de
Sigriti:uk " foraient Zen

document nous dé

¥

pouvoirs désignés |

notre profit. afun g e
De m ous autorisons Maltres ALICIA
LLOREDA qfou |GUSTAVO TAMAYO etiou
IGNACIO SA NAMAY IA et/ou ENRIQUE ALVAREZ,
a solliciter & I'pfic3~4e Propriété Industrielle que le
présent docu Ut pouvoir que {'un d'entre eux

concédera en otro nom, solt déposé au rand des
minutes.

Falt et signé & .M_- le _ﬂlmgnha_
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Estadode Francia (ss
Condado de
Hoy 3 de piciembre de 200 4, comparecid
» & qulen conozco y

de quuen me consta que firmd el anterior documento,
y quien debidamente l,uramenlado declaré y dijo que
8l egs Director de Patentes

de

la compafila nombrada en
el documento que antecede, una sociedad
debidamente organizada y existente conforme a las
leyes del Estado de Francia , Estados
Unidos de América, domiciliada en la ciudad de

PoslS . Condado de

Estadode Franctq Estados Unidos de
América, legalmente constituida para un perlodo de
duracién que ain no ha terminado, que ejerce su
objeto social; conforme a las leyes del Estado de
Fruncia. . Estados Unidos de América;
que ol declarante estd autorizado por dicha
Compalfila para conferir este poder; que el sello
tampado por él al pie de tal poder, en nombre y en
gasentaddm de la expresada Compafla, es el
o oficlal de ella; y que el objeto para el cual se
confiere este instrumento estd comprendido dentro
del de la sociedad.
El suscrito Notario ha %sttln los Estatutos de
incorporacidn fimados en
Estado de fvaacia  , con facha (6D c j2omy
certifica que de conformidad con la legislacién de
dicho Estado la anterior declaracién juramentada es
prueba suficients de que los hechos sobre que ella
versa son ciertos o verdaderos, de lo cual da fa.

Notary Public (Notario Pablico).

&

CERTIFICAT NOTARIAL (SOCIETE) lb ‘ |

Etatde _fRAn

Comté de

Aujourdhul, 3 deca.N\, 2004, :° iq
comparu devant mol CnA;

, dont Je connals I'Idenuté at dont je fals fol
quill s'agit de la personne ayant signé le document ci-
dessus et qul, dans une déclaration d0ment faite
sous serment, a déclard étre le E:]LF Dacche
de la société nommée dans le document qui
précéde, une société diment organlsée at existant
selon les lois de I'Etat de NCE

, Etats-Unls dAmérique, domiclliée dans la
ville de _PA,s, ,coméde ___

Etatde_Ytoneg,
légalement constitude pour un durde n'ayant pas

encore terminé et exergant son 1 _objet soclal;
conformément aux lois de I' tat de _Tvencs,

; que le déclarant est
autorlaé par ceite soclété t conférer le présent
pouvoir; que le sceau .apposé. par .iui au pled du
présent pouvoir, au nom‘et: en- [oprésanlatlon de la
société précitée, est bien Ia ‘scedu. officiel de cette
demniére; et que l'objet pour laquael et conféré le

présent instrument est compris dans calui de la —

sociéta.
Je, soussigné le Nggllre. au vu des statuts de la
société signés a ois Etaf de
Tronce endatedu 6 ™" -
2004. , certifie que conformément &

la législation de cet tat. la déclaration sous serment
ci-dessus est une preuve suffisante que les falis sur
lesquels elle porte sont certains et véritables, ce dont

H T e I T o Yy
|e fals fol. £ ABUo FoTasia 5201048 oL SikcuLoP
L 8030TA, JCO CORETAY GIE LA
. DTOCOF:A COINCIDG CON L1, 9 L
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TRADUCCION OFICIAL No0.362/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
04 DE NOVIEMBRE DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso
conferido en inglés y espafiol por (1) FROISSANT Jacques, (2) MARABOUT
Benoit, (3) MARGUET Frank, y (4) PUECH Frédérick, domiciliados
respectivamente en (1) Cedex 981, Brevainville, FR-41160 MOREE, (2) 45bis, rue
de Versailles, FR-91300 MASSY, (3) 17 rue Paul Doumer, FR-91370 VERRIERES
LE BUISSON, y (4) 3, allée de Savoie, FR-78170 LA CELLE SAINT CLOUD,
quienes declaran bajo juramento ser los Gnicos y verdaderos inventores de
"Derivados de 3-heteroaril -3,5-dihidro-4-oxo-4H-piridazino[4,5-B]indol-1-
acetfamida, preparacién y uso de los mismos en medicamentos”. Asimismo,
declaran ceder y transferir sin reserva ni limitacién a favor de la sociedad SANOFI-
AVENTIS, una compafiia organizada y existente bajo las leyes de Francia,
domiciliada en 174, Avenue de France 75013 PARIS, FRANCIA, todos sus
derechos inherentes a dicha invencién para solicitar en su nombre |a patente
correspondiente en la Reptblica de Colombia.

Firma ilegible de (1) FROISSANT Jacques, (2) MARABOUT Benott, (3) MARGUET
Frank, y (4) PUECH Frédérick.

8¢
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Legalizacién de la firma de (1) FROISSANT Jacques, (2) MARABOUT Benolt, (3)
MARGUET Frank, y (4) PUECH Frédérick por el Notario Alain Koenig. Dado en
Paris, 8l 20 de octubre de 2004. Firma ilegible del Notario.
Sello seco: Alain Koenig — Notario en Paris — Tribunal Superior — Republica
Francesa.

APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961

1.- Republica Francesa

El presente documento piblico

SYGVIIIN SINOES
VEANIS URINEON
1IN
29
I0b8

2. - ha sido firmado por el Sefior Koenig
3. - obrando en calidad de Notario

4. - con sello de su Notarla

CERTIFICADO B ¥
5.- EnParis 6. - El 21 de octubre de 2004 %?
7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior % t; %
8. - Bajo el nimero 131540/2004 ~ ; g

9. - Sello: Tribunal Superior de Paris — El Procurador General - Repiblica
Francesa.

10. - Firma ilegible.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta
oficina para confrontacién y a la cual me remito.

Traduccién oficial No. 362/04.

Traductor: Jean-Jacques Turpin. mdecciée liclel No.
Bogotd, D.C., 04 de noviembre de 2004. AN - JAGOUES . TN

2 MANGS - ESPARGL




ASSIGNMENT

The undersigned

1) FROISSANT Jacques
2) MARABOUT Benolt
3) MARGUET Frank

4) PUECH Frédéric

domiciled in

1) Cedex 981, Brevainville. FR-41160 MOREE

2) 45bis, rue de Versalilles, FR-81300 MASSY

3) 17 rue Paul Doumer, FR-81370 VERRIERES LE
BUISSON

4) 3 allée de Savoie, FR-78170 LA CELLE SAINT
CLOUD

hereby state under oath to be the sole and true
inventor of

3-heteroaryl  -3,5-dihydro-4-oxo-4H-pyridazino[4,5-
Blindole-1-acetamide derivatives, preparation and
use theraof in medicamants.

state as well that they assign without
reservation or limitation, in favor of
Sanofi-Aventis,

a corporation organized and existing under the
laws of
France

domiciled in

174, Avenue de France

75013 PARIS

FRANCE

all rights inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled

to apply, in its name, for the corresponding
patent in the Republic of Colombia

1) FROISSANT Jacques s =~ <=~
2) MARABOUT Beno
3) MARGUET Frank

4) PUECH Fradéric

JWJ%%%FEW: OBGC & 636

>~y A5l
64

TRAPASO
Abajo firmado

FROISSANT Jacques
MARABOUT Bencait
MARGUET Frank
PUECH Frédésic
Domiciliado en

Cedex 981, Brevaimville. FR-41160 MOREE

45 bis, rue de Vemailles, FR-91300 MASSY

17 rue Panl Doumer, FR-91370 VERRIERES LE BUISSON
3 allée de Savoaie, FR-78170 LA CELLE SAINT CLOUD

Decla bajo juramento ser unico y verdadero

0L §icteroaril-3,5- Diidro-4-Oxo-4h-Piridszinof4,5-B] Indol-
1-Acetamida, Preparacién Y Uso De Los Mismos En Medicamentos

Declar asimismoo que ced y transf sin
reserva ni limitacion, a favor de la sociedad

Sanofi-Aventis,

Organixada y existente de confomidad con
las leyes de
Francia

Domiciliada en

174, Averme de France
75013 PARIS
FRANCIA

Todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citatda sociedad queda
facultada para solicitar en su nombre la
patente comespondiente en la Republica de
Colombia
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 3 Octobre 1961)
. - République Frangaise
Le présent acte public -

3, - agissant en qualité de ARTLETRE erveeneens
' 4. - estrevitu du sceau LY e S—
ATTESTE
5. « 3 DAY cereeeeeereseeserseenns lc 44 Globx. St
le Procurcur G prés Ja Cour d'Appel

N\° .113/57(0.?“&64
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
Folio 1

2020

Bogota DC

Doctor(a)

ALICIA LLOREDA RICAURTE

Apoderado(a)

REFERENCIA:  Radicacién N° 04-98196

Solicitud Intemacional PCT/FR03/001027
Fecha limite de inicio en

fase nacional 03/11/2004
Tramite 011

Evento 379
Actuacién 416

Oficio N° 1417
Folios 001

Tenlendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, reune los requisitos de forma establecidos en los
articulos 268 y 27 de la Declslén 486, de la Comisiéon de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicaclén en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme o dispone el articulo 40 de la referida Decislién 4886.
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